Prekladatel: Ing. Martina Greguskovd, J. Hordka 27, 969 01 Banskd Stiavnica

Zaddvatel: GLOBAL TOUR, s.r.o., Ndmestie SNP 24/37, 960 01 Zvolen
Cislo spisu /
objednavky:

PREKLAD

gislo 201 / 2019

z jazyka nemeckého do jazyka slovenského
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predmet prekladu:  VIpis z obchodného registra Bentour Reisen GmbH
Potet stran prekladanej listiny/ pocet stran prekladu: 212

Potet odovzdanych vyhotoveni/ vyhotovenie Cislo: 141
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Anzahl der bisherigen Eintragungen:

3

a) Firma:
Bentour Reisen GmbH

b) Sitz, Niederlassung, inléndische Geschéftsanschrift, empfangsberechtigte Person, Zweigniederlassungen:

Wolfschlugen
Geschaftsanschrift: Schubertstralie 22, 72649 Wolfschlugen

c) Gegenstand des Unternehmens:

Die Vermittliung von Reisen weltweit sowie die Erbringung von Biirodienstleistungen, Buchhaltung, Marketing und Logistik.

Grund- oder Stammkapital:

25.000,00 EUR

a) Allgemeine Vertretungsregelung:

Ist nur ein Geschaftsflhrer bestellt, vertritt er allein. Sind mehrere Geschéftsfiihrer bestellt, vertreten zwei gemeinsam oder
ein Geschaftsflhrer mit einem Prokuristen.

b) Vorstand, Leitungsorgan, geschéftsfihrende Direktoren, persénlich haftende Gesellschafter, Geschaftsfiihrer,
Vertretungsberechtigte und besondere Vertretungsbefugnis:

Einzelvertretungsberechtigt mit der Befugnis, im Namen der Gesellschaft mit sich im eigenen Namen oder als Vertreter
eines Dritten Rechtsgeschafte abzuschliellen:
Geschaftsflhrer: Fischer, Christine Peggy, Nirtingen, *25.03.1967

Prokura:

a) Rechtsform, Beginn, Satzung oder Gesellschaftsvertrag:

Gesellschaft mit beschrankter Haftung
Gesellschaftsvertrag vom 19.05.2017
Zuletzt geandert durch Beschluss vom 02.08.2017

b) Sonstige Rechtsverhaltnisse:

a) Tag der letzten Eintragung:
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Pocet doterajsich zaznamov:
3

a) Obchodné meno:

Bentour Reisen GmbH

b) Sidlo, poboéké, obchodna adresa v tuzemsku, osoba opravnena prijimat’ zasielky,
filialky:

Wolfschlugen
Obchodna adresa: Schubertstrale 22, 72649 Wolfschlugen

¢) Predmet podnikania:

Sprostredkovanie zéjazdov do celého sveta a poskytovanie administrativnych sluzieb,
Uétovnictva, marketingu a logistiky.

Zakladné imanie:

25 000,00 EUR

a) VSeobecné ustanovenie o zastupovani:

Ak je menovany len jeden konatel, zastupuje spolo¢nost sam. Ak sl menovani viaceri

konatelia, zastupuju spolognost dvaja konatelia spolocne alebo jeden konatel spolo¢ne
s jednym prokuristom.

b) Predstavenstvo, riadiaci organ, vykonni riaditelia, osobne ruéiaci spolocnici,
konatelia, osoby opravnené zastupovat’ spoloénost a osobitné opravnenie na
zastupovanie spolo¢nosti:

Opravneny samostatne zastupovat spolo¢nost s opravnenim realizovat' pravne ukony v mene
spolo&nosti so sebou samym vo viastnom mene alebo v zastlpeni tretej osoby:

Konatel" Fischer, Christine Peggy, bytom Nurtingen, nar. 25.03.1967

Prokura:

a) Pravna forma, vznik spoloénosti, stanovy alebo spolocenska zmluva:
Spoloénost' s ruéenim obmedzenym.

Spologenska zmluva zo dia 19.05.2017.

Naposledy zmenena uznesenim zo dfa 02.08.2017.

b) Ostatné pravne pomery:

a) Datum posledného zapisu:
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PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatel zapisany v zozname znalcov, timocnikov a
prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — nemecky jazyk, evidencné cislo prekladatela 970846.

4
Preklad je v denniku zapisany pod cislom ‘z’) /M "z
Preklad siihlasi s prekladanou listinou. /
Som si vedoma ndsledkov vedome nepravdivého prekladu.

UBERSETZERKLAUSEL:

Ich habe die Ubersetzung als eine im Verzeichnis der Sachverstindigen, Dolmetscher und
Ubersetzer des Justizministeriums der Slowakischen Republik, im Fachbereich
slowakische Sprache — deutsche Sprache, unter der Erfassungsnummer 970846
eingetragene Ubersetzerin ausgefiihrt,

. 7/ 40!
Die Ubersetzung ist unter der Ordnungsnummer “fﬂ '(“ 9 ... eingetragen.
Die Ubersetzung stimmt mit der iibersetzten Urkund iiberein.
Ich bin mir der Folgen einer wahrheitswidrigen Ubersetzung bewusst.







